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GOBIERNO DEL ESTADO DE CHIHUAHUA

JUNTA RURAL DE AGUA POTABLE DE PORFIRIO PARRA., CHIH., MÉXICO.

(DESCRIPCIÓN DEL CONCEPTO)
CONTRATO DE SERVICIOS RELACIONADOS

CON LA OBRA PÚBLICA No. -----------------------------------------------------
CONTRATO DE PRESTACIÓN DE SERVICIOS MEDIANTE ÓRDENES DE TRABAJO QUE CELEBRAN POR UNA PARTE -------------------------------------------------------------------------------------------, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINA “LA CONTRATANTE” REPRESENTADA POR EL C. ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------, EN SU CARÁCTER DE ---------------------------------- Y --------------------------------- RESPECTIVAMENTE, Y POR LA OTRA PARTE LA PERSONA --------------------------------------------------------------------------------------, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARÁ “El -----------------------------”, DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y CLÁUSULAS SIGUIENTES:

D E C L A R A C I O N E S

“LA CONTRATANTE” declara: 

1.- 
Que es un Organismo Descentralizado de la Junta Central de Agua y Saneamiento del Estado de Chihuahua, con personalidad jurídica y patrimonio propios, y que dentro de sus facultades; esta la prestación de los servicios de Agua Potable y Saneamiento de las Poblaciones y Localidades de los Municipios según lo establece el artículo 1561 del Código Administrativo del Estado de Chihuahua.

2.- 
Que tiene facultades para personalidad y poderes de quien suscribe el ------------------------------------------------------------------------, en su carácter de Presidente de la ------------------------------------------------------------------ y la ------------------------------------------, en su carácter de -------------------------------------------------------------------------------------------------------, para lo cual acreditan su personalidad con nombramientos de fechas --------------------------------------   y --------------------------------------, asimismo quienes conforme a las atribuciones conferidas en el articulo ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
3.- 
Que para los efectos del presente instrumento legal señalan como domicilio el ubicado en la ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------., en el Estado de Chihuahua.

4.-
Que ha recibido del Banco de Desarrollo de América del Norte (BDAN) recursos no reembolsables provenientes de su Programa Fondo de Infraestructura Ambiental (BEIF), que opera con aportaciones de la Agencia de Protección Ambiental Fronteriza de los Estados Unidos (EPA), para realizar el programa descrito líneas arriba.

5. 
Que para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, el BDAN autorizó la inversión correspondiente a los servicios objeto de este contrato de recursos no reembolsables mediante Contrato de Recursos No Reembolsables del --------------------------- de fecha   ------------------------------------------, y se propone utilizar parte de esos recursos para realizar pagos elegibles de acuerdo al presente contrato. El “BDAN” efectuará pagos solamente a solicitud de la ---------------------------------------------------------------------------------, previa aprobación de conformidad con las estipulaciones y condiciones del convenio de préstamos: por lo demás, estos pagos estarán sujetos en todos sus aspectos, a las cláusulas y condiciones de dicho convenio.
6. 
Que la adjudicación del presente contrato se realizó a través del procedimiento de ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------, de acuerdo con las políticas y procedimientos de contratación y adquisición del Banco de Desarrollo de América del Norte y determinándose que una vez adjudicado el contrato la relación jurídica entre la --------------------------------------------------------------, y --------------------------, se sujetara a lo previsto en la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con la Mismas.
7. 
Que el presente contrato es de derecho público.
II.
 “EL -----------------------------”, DECLARA:
II.1.-
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------.
II.2.
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
II.3.
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

II.5.
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
II.6.
Que conoce el contenido y requisitos que establecen la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas así como su Reglamento, las normas de construcción vigentes en México y especificaciones de la obra que será sujeta a la supervisión, además del contenido de todos y cada uno de los documentos que integran la propuesta, descritos en las bases de licitación, que forman parte integrante de este contrato y las demás normas que regula la ejecución de los servicios.
II.7. 
Que manifiesta por escrito haber inspeccionado debidamente el sitio de construcción de las obras a supervisar objeto de este contrato, a fin de considerar todos los factores que intervienen en su ejecución.
III.- 
AMBAS PARTES DECLARAN:
III.1.- Que se reconocen mutuamente la personalidad y capacidad legal con la que comparecen y se obligan en el presente instrumento jurídico.
III.2.- Que conocen el alcance y el contenido de los documentos que forman parte integrante del presente contrato y constan de lo siguiente:
a) Formulario de la propuesta.

b) Documentación técnica que contiene la descripción de la obra a supervisar, las Especificaciones y normas técnicas de construcción.

c) Planos de la obra.

d) Los términos de referencia.

e) No habrá ajuste de costos.

f) 
El presupuesto.

g) El currículum vitae de los miembros del equipo que participarán en la ejecución de los servicios.

h) Los programas de ejecución de los servicios los cuales se encuentran adecuados conforme al programa de la obra a supervisar.

i)  
La bitácora.

III.3.- 
Que los servicios objeto del presente contrato serán destinados a un servicio público o al uso común por lo que se consideran de interés social
III.4.- 
Que conocen plenamente el contenido y los requisitos que establecen las Políticas y Procedimientos de Contratación y Adquisición del BDAN, las normas de servicios técnicos, los términos de referencia, las especificaciones de la obra objeto de este contrato, el contenido de todos y cada uno de los documentos que forman parte de las propuestas técnicas y económicas, descritos en las instrucciones a los licitantes y la información complementaria para consultores, los programas de ejecución de los servicios (los cuales se encuentran adecuados y conforme a los programas de cada una de las obras a supervisar), el currículum vitae de los miembros del equipo que participarán en la ejecución de los servicios y el presupuesto, que forman parte integrante de este contrato así como las demás normas administrativas aplicables.
III.5.- 
Que la bitácora que registra el cumplimiento de los derechos y obligaciones concentrados por las partes en el contrato, constituyen el instrumento que permite al BDAN y a  los órganos de control que procedan, verificar los avances y modificaciones en ejecución de los servicios, motivo por el cual se debe considerar que dicha bitácora forma parte del contrato.
IV. 
DEFINICIONES:
En el presente contrato, los siguientes términos serán interpretados de la manera que se indica a continuación:
A) Por “Contrato”, se entenderá el acuerdo de voluntades celebrado entre “La Contratante” y “El --------------------” según consta en el presente instrumento, incluyendo todos sus anexos y apéndices y todos los documentos incorporados a él por referencia.
B) Por “La Contratante”, se entenderá a la --------------------------------------------------------------, y a el C. ------------------------------------------------------------------------- y la C. -----------------------------------------------------------------------------------------, en su carácter de Presidente y Tesorera del Organismo Operador.
C) Por “El ------------------”, se entenderá a ---------------------------------------------------------.
D) Por “Monto del Contrato”, se entenderá el precio pagadero a “El Consultor”, de conformidad con el contrato a cambio del debido y pleno cumplimiento de sus obligaciones contractuales.
E) Por “Servicios”, se entenderá el conjunto de servicios descritos en la cláusula primera del contrato.
F) Por “Sitio”, se entenderá el lugar donde se ejecutarán los servicios objeto de este contrato de servicios.
G) Por “Especificaciones”, se entenderá al conjunto de disposiciones, requisitos e instrucciones particulares, que modifican, adicionan o sustituyen a las normas correspondientes y que deben aplicarse para la supervisión de estos servicios, en lo que no se oponga a las normas, las especificaciones prevalecerán.
H) Por “BDAN”, se entenderá el Banco de Desarrollo de América del Norte. Que es una institución financiera creada bajo los auspicios del Tratado de Libre Comercio de América del Norte (TLC) que opera de conformidad con el decreto de promulgación del “Acuerdo de entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y el Gobierno de los Estados Unidos de América sobre el Establecimiento de la Comisión de Cooperación Ecológica Fronteriza y el banco de Desarrollo de América del Norte” publicado en el Diario Oficial de la Federación del 27 de diciembre de 1993.
Enteradas las partes del contenido y alcance de las declaraciones anteriores, convienen de conformidad con las siguientes:

C L Á U S U L A S
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO DE SUPERVISIÓN 

“La Contratante” encomienda a “El Consultor” la realización de todos los servicios consistentes en:

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------.
Descritos en los términos de referencia; y éste se obliga a realizarla hasta su total terminación, acatando para ello lo establecido  por los diversos ordenamientos, normas y anexos señalados en el inciso III.4 de las declaraciones de este contrato, así como las normas vigentes en el lugar donde deben realizarse los servicios, mismos que se tienen por reproducidos como si se insertasen a la letra como parte integrante de este contrato.
La obra pública a supervisar se encuentra dentro del Proyecto de Alcantarillado Sanitario y Saneamiento para El Millón, Tres Jacales y Jesús Carranza, Municipio de Juárez, en el Estado de Chihuahua.
SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO 

El monto total del presente contrato se integra de la siguiente manera: $---------------- (-----------------------------------------------------------------------------------------pesos /100) más el impuesto al valor agregado por la cantidad de $---------------------------- (------------------------------------------------------------------------------------------- pesos   --/100) dando como monto total del contrato la cantidad de $------------------------ (----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------/100 M.N).
La cantidad total mencionada en párrafo anterior sólo podrá ser rebasada previo convenio entre las partes y la aprobación del “BDAN”, por lo que si “El -------------------” realiza servicios por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que incurra para la ejecución de los servicios excedentes, no tendrá derecho de reclamar pago alguno por ello.
TERCERA. PLAZO DE EJECUCIÓN 

Será de ------ (--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------, “El -----------------------” se obliga a iniciar los servicios objeto del presente contrato el día ----------------------------------------------, y a concluirlos a más tardar el día ---------------------------------------------.
Las partes acuerdan que previo al inicio de la obra a supervisar se elaborará convenio que formará parte del presente contrato donde se formalizarán las fechas reales de inicio y terminación, dicho convenio únicamente modificará la presente cláusula por lo que salvo esa modificación quedarán inalterados los términos del presente contrato.
CUARTA. INFORMACIÓN DE LA SUPERVISIÓN 

“El ------------------------------------ entregará informes periódicos a “La Contratante” dichos informes deberán ser conforme lo señalan los términos de referencia tanto en requisitos y forma como en la periodicidad que se mencione en los mismos.
QUINTA. PROPIEDAD DE LOS SERVICIOS 

“El Consultor” no podrá divulgar por medio de publicaciones, informes o conferencias o en cualquier otra forma los datos de los servicios objeto de este contrato, sin la autorización expresa y por escrito de “La Contratante” pues dichos datos y resultados son propiedad de ésta.
SEXTA. DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS 

“La Contratante” se obliga a poner a disposición de “El Consultor” oportunamente a más tardar en la fecha indicada en el programa de trabajo, el o los inmuebles en que deban llevarse a cabo los servicios materia de este contrato, el incumplimiento por parte de la contratante prorrogará en igual plazo la fecha originalmente pactada para la conclusión de los servicios.
Así mismo, los dictámenes, permisos, licencias y demás autorizaciones que sean responsabilidad de “La Contratante” y que se requieren para su realización y los proyectos, planos y especificaciones de las obras, sujetas a supervisión objeto de este contrato.
SÉPTIMA. ANTICIPO

I.- Para el inicio de los servicios objeto del presente contrato, “La Contratante” otorgará un anticipo por el 10% (Diez por ciento) del monto total contratado, que importa la cantidad de $-------------------------------------- (--------------------------------------------------------------------------------------------------/100), más la cantidad de $-------------------- (--------------------------------------------------------------------------------------/100) correspondiente al Impuesto al Valor Agregado, resultando un importe total de $----------------------------- (---------------------------------------------------------------------------------/100), el que se entregará dentro de los 15 días naturales posteriores al otorgamiento del contrato mediante la presentación de la póliza de fianza correspondiente. Dicho anticipo deberá ser amortizado mediante descuentos del 10% (Diez por ciento) del importe de cada una de las estimaciones.
El -----------------------------” se obliga a utilizar este anticipo en dichos servicio o, en su defecto, a reembolsar su importe en un término no mayor de 20 días naturales.

“El -------------------------------------” se obliga a utilizar el anticipo a que se refiere esta cláusula, exclusivamente en los conceptos citados, así como a justificar ante “La Contratante” su correcta aplicación.

“El -------------------------------” conviene que por la celebración de convenios en términos del articulo 59 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, o bien por los importes resultantes de los convenios que se generen durante el ejercicio de este contrato, no tendrá derecho a solicitar anticipos.

La amortización de los anticipos pactados deberá efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones, por servicios ejecutados que se formulen, debiendo liquidarse el saldo por amortizar en la estimación final del ejercicio fiscal de que se trate.

En el caso de que “El --------------------------------” no reintegre el saldo de los anticipos por amortizar, en un plazo no mayor de 10 días naturales siguientes a la fecha de notificación del cierre del ejercicio o la terminación del servicio, se obliga a pagar los gastos financieros correspondientes, conforme al procedimiento establecido en el Código Fiscal de la Federación (artículos 17-A y 21), como si se tratara del supuesto de prórroga para el pago de créditos fiscales. Dichos gastos se calcularán sobre las cantidades no pagadas y se computarán por días naturales desde que se venció el término hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposición de “La Contratante”.
Para la amortización de los anticipos en caso de rescisión del contrato, el saldo por amortizar deberá reintegrarse a “La Contratante” en un plazo no mayor de treinta días naturales, contados a partir de la fecha en que se haya notificado la rescisión a “El --------------------------------------.
El Consultor” conviene en que las remuneraciones que perciba por la realización de los servicios materia de éste contrato, serán mediante órdenes de trabajo que serán presentadas por “La Contratante” a “El Consultor” dentro de los 15 (quince) días anteriores al inicio de cada período. Una vez recibida la orden de trabajo “El Consultor” entregará dentro de los 2 (dos) días siguientes a su recepción, una propuesta del personal, su costo hora/hombre, su justificación y el costo estimado para cumplir la orden de trabajo. “El Contratante” revisará y aprobará por escrito la propuesta dentro de los 7 (siete) días anteriores al inicio de cada período. Esta propuesta podrá ser modificada por acuerdo mutuo de las partes y solo se pagará por los trabajos realizados durante el período estimado.
OCTAVA. FORMA DE PAGO.

Las partes convienen que las estimaciones de los servicios objeto del presente contrato, se deberán formular con una periodicidad no mayor de 30 (treinta) días naturales, las que serán presentadas por  “El -------------------------------” a “La Contratante” acompañadas de la documentación que acredite la procedencia de su pago dentro de los ocho días hábiles siguientes a la fecha de corte: “La Contratante” dentro de los quince días hábiles siguientes a la fecha en que le sean entregadas las estimaciones deberán revisar, y en su caso autorizar, las estimaciones correspondientes.
No se deberán presentar dentro de las estimaciones mensuales conceptos de trabajo que excedan a los originales, salvo previa autorización por escrito del BDAN, así mismo estimaciones que incluyan precios unitarios fuera de catalogo sin previa autorización del BDAN, por lo que serán rechazadas o consideradas incompletas. Los plazos se definirán dentro de cada mes, es decir del día primero al día ultimo de cada mes.

En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, las partes tendrán dos días hábiles contados a partir del vencimiento del plazo señalado para la revisión, para conciliar dichas diferencias, y en su caso autorizar, la estimación correspondiente.

De no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberán resolverse e incorporarse en la siguiente estimación.

Las estimaciones y la liquidación aunque hayan sido pagadas no se consideran  como aceptación de los servicios ya que “La Contratante” se reserva expresamente el derecho de reclamar por servicios faltantes o mal ejecutados o por pago  indebido.

 “La Contratante” enviara dentro de los ocho días siguientes junto con la estimación una solicitud de desembolso original al “BDAN”, firmada por los funcionarios  debidamente autorizados para su revisión final  misma que durara 15 (quince) días calendario a partir de su recepción por parte  del BDAN para la acreditación a la cuenta del “--------------------------------------”  en dicha solicitud se especificara la cuenta donde se depositara dicho desembolso y se describirá en detalle los conceptos que serán pagados con los recursos del BDAN, adjuntando copias de las facturas o comprobantes correspondientes, los cuales deberán ser certificados por “La Contratante”.

Cuando “El --------------------------------” reciba pagos en exceso, este deberá reintegrar las cantidades pagadas en exceso más los intereses correspondientes conforme a una tasa que será igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federación, en los casos de prórroga para el pago del crédito fiscal. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por días calendario desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposición de “La Contratante” o del BDAN.
NOVENA. GARANTÍAS

“El -------------------------------------”, deberá garantizar con fianza expedida por institución autorizada en México, en los términos de la Ley de Instituciones de Fianzas, los montos que a continuación se mencionan:
a) El cumplimiento del contrato. 

Constituirá una fianza, por el diez por ciento del importe total del contrato, que importa la cantidad de $------------------------------------------ (------------------------------------------------------------------------/100) incluyendo el impuesto al valor agregado, mediante póliza de fianza expedida por institución autorizada en México a favor del “------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- y/o Banco de Desarrollo de América del Norte”, deberá presentarla dentro de los quince días naturales siguientes a la fecha en que “---------------------------------------------” reciba copia del fallo de adjudicación.
En el caso que en el ejercicio de este contrato se resolviera un incremento por ajuste de costos o se otorgaran convenios a este contrato, se incrementará la garantía constituida, por un diez por ciento de los importes que correspondan, en el mismo plazo estipulado líneas arriba, si transcurrido el plazo respectivo no se hubiera otorgado la fianza, “La Contratante” podrá determinar la rescisión administrativa del contrato.
b) El o los importes del anticipo que reciba:

Constituirá fianzas a favor ----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- y/o Banco de Desarrollo de América del Norte, por el total que por concepto de anticipo se le otorgue, que importa la cantidad de: $-------------------------------- (---------------------------------------------------------------------------------------------/100)  importe que incluye Impuesto al Valor Agregado, y el o los anticipos correspondientes se entregarán, de conformidad con el procedimiento de desembolso, estas garantías subsistirán hasta la total amortización de los anticipos correspondientes, en cuyo caso “La Contratante” lo notificará por escrito a la institución afianzadora para su cancelación.

Las garantías deberán ser presentadas dentro de los quince días naturales siguientes a la fecha en que “El --------------------------------” reciba copia simple del formato del contrato (articulo 48 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con la Mismas), o del fallo de licitación, si transcurrido este plazo no se hubiere otorgado la garantía respectiva, “La Contratante” podrá determinar la rescisión administrativa del contrato.

c) Los defectos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad. 
Concluidos los servicios, no obstante su recepción formal “El -----------------------------------------” quedará obligado a responder de los defectos que resultaren en la misma, de los vicios ocultos, y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido (por ejemplo la aprobación indebida de servicios a los ejecutores de las obras o aprobar generadores falsos ó la causa que considere suficiente a juicio de “La Contratante”).
Las fianzas deberán contener las siguientes declaraciones expresas de la institución que las otorgue:
A) La fianza deberá de ser expedida a nombre de: “Junta ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ y/o Banco de Desarrollo de América del Norte”.
B) Monto de la fianza con número y letra, incluyendo el I.V.A
C) Concepto por el cual se está afianzando, fecha del contrato, número de contrato, nombre de la empresa consultora, nombre de la persona física que la representa y el carácter con el cual la representa, nombre de los servicios contratados, monto del contrato (con número y letra).
D) Deberá contener el nombre o razón social del fiado, domicilio y R.F.C.
E) La fianza deberá contener el domicilio de la sucursal de la institución afianzadora autorizada en la ciudad de Chihuahua, Chih, México.
F) La fianza se otorgará atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en este contrato.
G) Que en el caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminación de los servicios a que se refiere la fianza o exista espera, su vigencia quedará automáticamente prorrogada en concordancia con dicha prórroga o espera.
H) Que la fianza garantiza la ejecución total de los servicios, materia de este contrato, aún cuando parte de ellos se subcontraten con autorización de “La Contratante”.
I) Que para cancelar la fianza de cumplimiento será requisito indispensable la solicitud expresa y por escrito del organismo operador Junta Rural de Agua Potable de Porfirio Parra, y con autorización por escrito del BDAN por escrito.
J) Que para cancelar la fianza vicios ocultos será requisito indispensable la solicitud expresa y por escrito del organismo operador, ----------------------------------------------------------------------, así como previa autorización por escrito del BDAN, para que la institución proceda de inmediato en dicho sentido al recibir la petición respectiva del organismo operador, ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
K) Si transcurrido el plazo no hubiese otorgado la fianza respectiva, “La Contratante” podrá declarar la rescisión administrativa del contrato.
L) En el evento de que los costos de los insumos que sirvieron de base para integrar los precios unitarios presenten un incremento o decremento, “El ----------------------------” se obliga a entregar un documento de ampliación o disminución en los términos del artículo 117 de la Ley Federal de Instituciones, Fianzas y Disposiciones Conexas.
M) Que la institución afianzadora se somete expresamente al procedimiento de ejecución establecido en los artículos 95, 95 bis y 118 de la Ley Federal de Instituciones y Fianzas, asimismo renuncia al derecho que le otorga al artículo 119 de la citada Ley, para que la fianza sea cancelada será requisito indispensable la conformidad expresa y por escrito de la “La Contratante”, una vez que el “El ----------------------------------------------------” haya cumplido con todas las obligaciones que se derivan del documento o contrato de referencia. La afianzadora es conforme en que los requerimientos de pago le sean formulados por conducto de las oficinas o sucursales en la ciudad de Chihuahua, Chih.
Quedan a salvo los derechos de “La Contratante” para exigir el pago de cantidades no cubiertas que a su juicio corresponda, una vez que se hagan efectivas las garantías constituidas.
DÉCIMA.- AJUSTE DE PRECIOS 
No habrá ajuste de precios.
DÉCIMA PRIMERA. RECEPCIÓN DE LOS servicios 
“El -----------------------------------”, comunicará a “La Contratante” la conclusión de los servicios que le fueron encomendados, ésta verificará dentro de los 30 (treinta) días calendario siguientes, la debida terminación de los mismos, al finalizar la verificación de los servicios “El -----------------------------------------” contará con un plazo de quince días naturales para proceder a su recepción física y documental, mediante el levantamiento del acta correspondiente.
“La Contratante” se reserva el derecho de reclamar por servicios faltantes o mal ejecutados, de conformidad con lo asentado en el inciso c) de la cláusula novena de este contrato.
Recibidos físicamente los servicios, las partes elaborarán dentro del término de 15 (quince) días naturales el finiquito de los servicios, en el que se harán constar los créditos a favor y en contra que resulten para cada uno de ellos, describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo resultante.
De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, “El -----------------------------------------” no acuda con “La Contratante” para su elaboración dentro del plazo señalado en el párrafo anterior; “La Contratante” procederá a elaborarlo, debiendo comunicar su resultado a “El -----------------------------------------”,  éste  tendrá un plazo de quince días naturales para alegar lo que a su derecho corresponda, si transcurrido este plazo no realiza alguna gestión, se dará por aceptado.
Determinado el saldo total, “La Contratante” pondrá a disposición de “El -----------------------------------------” el pago correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignación respectiva, o bien, solicitará el reintegro de los importes resultantes; debiendo en forma simultánea, levantar el acta administrativa que dé por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por ambas partes en el contrato (con excepción de la garantía por vicios o defectos ocultos con vigencia de un año de conformidad con lo estipulado en la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas y en el presente contrato).
“El -----------------------------------------”, se compromete a validar y entregar al término de los servicios los planos definitivos a “La Contratante”, incluyendo los detalles de las solicitudes efectuadas.
Antes que se lleve a cabo la celebración del acto de entrega-recepción, “El -----------------------------------------” tendrá la obligación de entregar a “La Contratante” los planos de obra terminada, en la misma cantidad y en las mismas dimensiones de los planos que le fueron entregados a la firma de este contrato, en original, a tinta y en disco compacto en formato digital gráfico “dwg”, debiendo contener la siguiente información: distancias reales, cotas reales de obra terminada y demás referencias relativas a la obra construida.
Los planos deberán contar con la firma de “El -----------------------------------------”, sello de la empresa, fecha de terminación de los servicios y la leyenda de “Planos de Obra Terminada” así como nombre del técnico responsable de su ejecución por parte de “El -----------------------------------------” y nombre del supervisor del organismo operador ---------------------------------------------------------------------------------------.
Al término de los servicios de la obra, “El -----------------------------------------” elaborará un informe final consistente en expediente correspondiente a la obra ejecutada, dicho expediente contendrá toda la información correspondiente a los servicios realizados por quienes ejecutaron las obras y por la empresa supervisora, incluidos los planos de obra terminada y los archivos digitalizados de los planos y el informe final, de conformidad con los términos de referencia.
DÉCIMA SEGUNDA.- ACTIVIDADES DE LA SUPERVISIÓN  
Todas las actividades que deberá realizar “El -----------------------------------------” incluyendo los reportes, la forma y periodicidad de entrega de los mismos, así como las reuniones de trabajo, se encuentran debidamente descritos en los términos de referencia, los cuales forman parte integrante del presente contrato.
DÉCIMA TERCERA. REPRESENTANTE DE “EL -----------------------------------------” 
“El -----------------------------------------” se obliga a tener en el lugar de los servicios y por el tiempo que dure la ejecución de los mismos, a un representante, quien deberá conocer el proyecto, el contrato y especificaciones técnicas y estar facultado para ejecutar los servicios a que se refiere este contrato y en general para actuar en nombre y por cuenta de “El -----------------------------------------” en todo lo referente a este contrato.
El representante de “El -----------------------------------------”, deberá ser aceptado por “La Contratante”, la que calificará si reúne los requerimientos técnicos para el desempeño de su cometido, facultad que ejercerá en cualquier momento y “La Contratante”, previa autorización por escrito del “BDAN”, podrá solicitar el cambio de representante de “El -----------------------------------------” y éste se  obliga a designar a otra persona que reúna los requerimientos señalados.
DÉCIMA CUARTA. RELACIONES DE “EL -----------------------------------------” CON SUS TRABAJADORES
“El  -----------------------------------------” como empresario y patrón del personal que ocupa con motivo de los servicios materia de este contrato, será el único responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demás ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social “El -----------------------------------------” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentaren en su contra o en contra de “La Contratante”  en relación con los servicios de este contrato, obligándose a reembolsarle cualquier cantidad que erogue con motivo de reclamaciones de los empleados o trabajadores de “El -----------------------------------------”.
DÉCIMA QUINTA.  SEGURIDAD
“El -----------------------------------------” está obligado a dotar a todo el personal que interviene en la ejecución de los servicios, del equipo de seguridad y protección personal necesario y suficiente, así como implementar las medidas de seguridad requeridas para el desempeño de sus funciones, de conformidad con el reglamento federal de seguridad, higiene y medio ambiente de trabajo y de las normas oficiales mexicanas, aplicables para cada caso.
Para el caso de servicios de supervisión “El -----------------------------------------” tendrá la obligación de vigilar que quien ejecute la obra a supervisar cumpla con lo establecido en el párrafo anterior.
El organismo está facultado para vigilar en todo momento el cumplimiento de lo anteriormente señalado, teniendo las siguientes atribuciones:
1. Solicitar a “El -----------------------------------------” el incremento cualitativo o cuantitativo, del equipo de seguridad, cuando considere que es insuficiente.
2. Suspender temporalmente las actividades de los servicios en donde a juicio de “La Contratante” no existan niveles adecuados de seguridad.
Todas las observaciones tanto de “La Contratante” como de “El -----------------------------------------” respecto a lo requerido en esta cláusula deberán quedar debidamente asentadas en la bitácora de obra.
DÉCIMA SEXTA. RESPONSABILIDAD DE “EL -----------------------------------------” 
“El -----------------------------------------” será el único responsable de los servicios de supervisión y deberá sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construcción, seguridad y uso de la vía pública, así como de las disposiciones establecidas al efecto por “La Contratante”. Las responsabilidades y daños y perjuicios que resulten por su inobservancia, serán a cargo de “El -----------------------------------------”.
“El -----------------------------------------” se obliga a prestar los servicios objeto de este contrato, conforme a los términos de referencia establecidos y la prestación de dichos servicios sé efectúen a satisfacción de “La Contratante”.
En ningún caso los derechos y obligaciones derivados del presente contrato podrán ser cedidos en todo o en parte a otras personas físicas o morales distintas a “El -----------------------------------------.
Concluidos los servicios, no obstante su recepción formal, “El -----------------------------------------” quedará obligado a responder de los defectos que resultaren en la misma, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido en los términos señalados en la cláusula octava de este contrato y en la legislación nacional aplicable en la materia, por tratarse en el presente caso de la supervisión de obras de interés público, “La Contratante” podrá optar entre hacer efectiva la garantía exhibida o exigir administrativamente a “El -----------------------------------------”, cuando apareciesen defectos o vicios en los trabajos dentro del año siguiente a la fecha de terminación de los servicios, la reposición inmediata que hará a su costa “El -----------------------------------------”, sin que tenga derecho a retribución por ello, si “El -----------------------------------------” no atendiere los requerimientos de “La Contratante” ésta podrá, previa autorización por escrito del “BDAN”, encomendar a un tercero o hacer directamente los servicios de que se trate en los términos de las disposiciones aplicables, con cargo a “El -----------------------------------------”.
“El -----------------------------------------” no podrá hacer ó ejecutar los servicios por otro, sin embargo podrá subcontratar para los servicios algunos trabajos, de acuerdo a lo indicado en el respectivo pliego de requisitos del presente contrato, en este caso “El -----------------------------------------” deberá dar aviso por escrito a “La Contratante” previamente al inicio de los servicios objeto de subcontrataciones de lo siguiente:
A) Servicios que serán objeto de subcontratación.
B) Nombre y experiencia de la empresa que ejecutará los servicios subcontratados.
C) Currícula del personal que ejecutará los servicios
“El -----------------------------------------”, sus empleados y representantes indemnizarán y mantendrán al Organismo y/o BDAN libre de toda responsabilidad al igual que a cada uno de sus empleados y representantes respecto a cualquier muerte, lesión personal, pérdida o daño a la propiedad, así como de cualquier otro daño, pérdida, costo y gasto incurrido como resultado de los trabajos.
DÉCIMO SÉPTIMA. PENAS CONVENCIONALES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA
Sanciones por incumplimiento del programa de ejecución de los servicios.
“La Contratante” tendrá la facultad de verificar si los servicios objeto de este contrato se están ejecutando por “El -----------------------------------------” de acuerdo con las normas de servicios técnicos, los términos de referencia, especificaciones correspondientes, el programa y el presupuesto, para lo cual “La Contratante” comparará periódicamente el avance de los servicios, con el personal y el equipo propuesto y asignado por “El -----------------------------------------” y de acuerdo a reportes, bitácoras, etc.
 Si como consecuencia de dicha comparación, el avance de los servicios es menor de lo que debió realizarse, “La Contratante” procederá a:
A) Retener en total el 5% (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los servicios realmente ejecutados y el importe de lo que debió realizarse, multiplicado por el número de meses transcurridos desde la fecha en que estaba programado el importe de los servicios realmente ejecutados en la fecha de revisión, hasta la fecha de revisión. Esta revisión podrá hacerse cada siete días a partir de la fecha de inicio de los servicios, a efecto de hacer la retención o devolución que corresponda. igualmente se efectuará una revisión del programa en la fecha programada para la terminación de los servicios, y en el caso de que “El -----------------------------------------” no haya concluido en esa fecha, y se le hayan aplicado retenciones cuya devolución no sea procedente, éstas quedarán a favor de “La Contratante” como pena convencional por el retardo en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El -----------------------------------------”.
B) Aplicar para el caso de que “El -----------------------------------------” no concluya los servicios en la fecha señalada en el programa, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 5% (cinco por ciento) del importe de los servicios que no se hayan realizado en la fecha de terminación señalada en el programa multiplicada por el número de días de retraso.
Si como resultado de la ejecución de los servicios, objeto de este contrato resultare afectada “La Contratante”, “El -----------------------------------------” se hará acreedor a una sanción económica, cuyo monto se calculará de acuerdo al grado de afectación ocasionado para “La Contratante” sin perjuicio del costo que resulte de la reparación material del desperfecto, mismo que será por cuenta de “El -----------------------------------------”.
Para determinar la aplicación de las sanciones estipuladas se tomarán en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa, que a juicio de “La Contratante” no sea imputable a “El -----------------------------------------”.
Independientemente de las penas convencionales señaladas anteriormente “La Contratante” podrá optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisión del mismo.
En caso de que “La Contratante” opte por la rescisión del contrato en términos de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, el Reglamento de la Ley de Obras Públicas y de las reglas generales para la contratación y ejecución de obras públicas y de servicios relacionados con las mismas, para las dependencias y entidades de la administración pública federal, aplicará a “El -----------------------------------------” una sanción consistente en un porcentaje del valor de contrato, que podrá ser a juicio de “La Contratante”, hasta por el monto de las garantías otorgadas.
Las cantidades que resulten de la aplicación de las penas convencionales que se impongan a “El -----------------------------------------” se harán efectivas con cargo a las cantidades que le hayan sido retenidas o en su caso con cargo a las estimaciones que se formulen por servicios ejecutados, aplicando si da lugar a ello, la fianza otorgada conforme a lo estipulado en las propias reglas.
C) En caso de que “La Contratante”  proceda a rescindir el contrato procederá a hacer efectivas las fianzas y se abstendrá de cubrir los importes resultantes de servicios ejecutados aún no liquidados hasta que se otorgue el finiquito correspondiente.
Independientemente de que se hayan aplicado o no las sanciones por incumplimiento en el programa general de ejecución de los servicios “La Contratante” tendrá la facultad de hacer una revisión de cualquiera de los programas de ejecución en cualquier término, comparando el monto de lo realmente ejecutado contra lo estipulado en dicho programa y si el monto real es menor a lo programado se procederá a aplicar las sanciones por incumplimiento de programa con el mismo procedimiento señalado para la aplicación de sanciones por incumplimiento del programa de ejecución de los servicios.
“El -----------------------------------------” acepta que para el caso de que algún constructor de las obras a supervisar objeto del presente contrato, tenga un atraso imputable al mismo constructor y por tal motivo se atrasen igualmente los servicios de supervisión, el pago por el costo adicional que dicho atraso cause a “El -----------------------------------------”, correrá por cuenta de la empresa constructora de la obra, de conformidad con lo señalado en el contrato respectivo para cada una de las obras, dicho pago se verá reflejado en las estimaciones correspondientes, o en la forma que “La Contratante” estime pertinente.
DÉCIMA OCTAVA. RESCISIÓN ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO 
“La Contratante” podrá, previa autorización por escrito del “BDAN”, rescindir en cualquier momento unilateral y administrativamente sin necesidad de acudir a los tribunales judiciales y sin responsabilidades el presente contrato por razones de interés general o por contravención de “El -----------------------------------------” a los términos del contrato o de las disposiciones de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, el reglamento de la ley de obras públicas, las reglas generales para la contratación y ejecución de obras públicas y de servicios relacionados con las mismas, para las dependencias o entidades de la administración pública federal, las Políticas y Procedimientos de Contratación y Licitación del “BDAN” y demás disposiciones aplicables, así como a las disposiciones del presente contrato. lo anterior sin perjuicio de la aplicación de penas convencionales establecidas en el presente contrato, así como hacer efectiva la garantía otorgada por cumplimiento del mismo.
Si “El -----------------------------------------” es quien decide rescindir el contrato, será necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtener la declaración correspondiente.
No procederá la rescisión administrativa del presente contrato por mutuo acuerdo de las partes.
La rescisión administrativa del contrato se ajustará a lo siguiente:
I.- Cuando se determine la rescisión del contrato por causas imputables a “La Contratante”, pagará a solicitud de “El -----------------------------------------” los servicios ejecutados, así como los gastos no recuperables, siempre y cuando éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato de que se trate.
II.- En caso de rescisión de este contrato por causas imputables a “El -----------------------------------------”, “La Contratante” procederá a hacer efectivas las garantías y se abstendrá de cubrir los importes de servicios ejecutados aún no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito correspondiente, lo que deberá efectuarse dentro de los cuarenta días naturales siguientes a la fecha de la notificación de la rescisión, en dicho finiquito deberá preverse el sobrecosto de los servicios no ejecutados, así como lo relativo a la recuperación de los materiales y equipo que, en su caso se le hayan entregado a “El -----------------------------------------”.
Lo anterior, sin perjuicio de las diversas responsabilidades que pudieran existir.
Las causas que pueden dar lugar a la rescisión por parte de “La Contratante” serán:
1. Que “El -----------------------------------------” no inicie los servicios de supervisión objeto de este contrato en la fecha en que por escrito le señale “La Contratante”;
2. Que “El -----------------------------------------” suspenda injustificadamente los servicios de supervisión o se niegue a ejecutar parte de ellos, que hubieren sido rechazados como defectuosos por “La Contratante”.
3. Que “El -----------------------------------------” no ejecute los servicios de conformidad con lo estipulado o sin motivo justificado no acate las órdenes dadas por escrito por “La Contratante”.
4. Que “El -----------------------------------------” no de cumplimiento al programa de ejecución de los servicios y, a juicio de “La Contratante”, el atraso pueda dificultar la terminación satisfactoria de los servicios en el o los plazos estipulados.
5. Que “El -----------------------------------------” no cubra oportunamente los salarios de sus trabajadores y demás prestaciones de carácter laboral;
6. Que “El -----------------------------------------” sea declarado en quiebra o suspensión de pagos.
7. Que “El -----------------------------------------” subcontrate parte de los servicios objeto del contrato sin autorización previa y por escrito de “La Contratante”.
8. Que “El -----------------------------------------” ceda los derechos de cobro derivados del contrato.
9. Que “El -----------------------------------------” no dé a “La Contratante” y las dependencias u organismos que tengan facultad para intervenir en el desarrollo de los servicios, las facilidades y datos necesarios para la inspección y vigilancia;
10. Que “El -----------------------------------------” cambie su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido como requisito tener esa nacionalidad.
11. Que “El -----------------------------------------” siendo extranjero, invoca la protección de su gobierno en relación con este contrato y;
12. En general, por el incumplimiento por parte de “El -----------------------------------------” a cualquiera de las estipulaciones y obligaciones derivadas del presente contrato y sus anexos, a las leyes y reglamentos aplicables, o a las órdenes de “La Contratante”, quien podrá optar entre exigir el cumplimiento del mismo y el de las penas convenidas en su caso o declarar la rescisión administrativa.
En caso de incumplimiento, se apegarán al procedimiento establecido en el artículo 62 de la ley de obras públicas y servicios relacionados con las mismas.
Las partes convienen que cuando “La Contratante” determine justificadamente la rescisión administrativa del contrato, la decisión correspondiente se comunicará por escrito a “El -----------------------------------------”, exponiendo las razones que al efecto se tuvieren para ésta, teniendo éste un plazo de 20 días hábiles contados a partir de la fecha en que reciba la notificación de rescisión, para manifestar lo que a su derecho convenga, en cuyo caso “La Contratante” resolverá lo procedente, dentro de un plazo de 20 días hábiles siguientes a la fecha en que hubiera recibido el escrito de contestación de “El -----------------------------------------”.
En caso de rescisión de contrato “La Contratante” levantará acta circunstanciada, donde se haga constar el estado que guardan los servicios ejecutados por “El -----------------------------------------” hasta ese momento y se asentarán en dicha acta las cláusulas que motivaron la rescisión.
DÉCIMA NOVENA. SUSPENSIÓN TEMPORAL DEL CONTRATO

“La Contratante” podrá suspender temporalmente en todo o en parte los servicios objeto del presente contrato, por cualquier razón justificada, o por razones de interés general, notificando por escrito a “El -----------------------------------------”, sin que ello implique su terminación definitiva.
El presente contrato podrá continuar produciendo todo sus efectos legales, una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron dicha suspensión, sin la posibilidad de que de la misma se pueda pedir convenio, multas, ajuste de costos, programa mayor a la suspensión temporal en el plazo de ejecución, fianzas, intereses de la demora, así mismo no podrá haber suspensión temporal del contrato, sin justificación.
VIGÉSIMA. TERMINACIÓN ANTICIPADA

Cuando la terminación anticipada del contrato ocurra por razones de interés general, “La Contratante” pagará a “El -----------------------------------------”  los servicios ejecutados, así como los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato.
Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuación de los servicios, “El -----------------------------------------” podrá suspender los servicios, en este supuesto, si opta por la terminación anticipada del contrato, deberá presentar su solicitud a “La Contratante”, quien resolverá dentro de los veinte días naturales siguientes a la recepción de la misma, en caso de negativa, será necesario que “El -----------------------------------------” obtenga de la autoridad judicial correspondiente la declaratoria respectiva.
Por el incumplimiento del contrato por parte de “La Contratante”, “El -----------------------------------------” tiene derecho a recibir el pago por los servicios ejecutados así como los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato.
Finalmente la extinción o pérdida de la personalidad jurídica de “El -----------------------------------------”  dará lugar a la terminación anticipada del contrato, acordándose pagar a sus sucesores o beneficiarios los servicios ejecutados que se encuentren pendientes de liquidación.
VIGÉSIMA PRIMERA. NORMATIVIDAD APLICABLE

Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecución de los servicios objeto del presente contrato, a todas y cada una de las cláusulas que lo integran, así como a la Ley de Obra Pública y Servicios Relacionados con las Mismas, el Reglamento de la Ley de Obras Públicas, las reglas generales para la contratación y ejecución de obras públicas y de servicios relacionados con las mismas y demás normas y disposiciones técnicas, administrativas y legales aplicables. 
VIGÉSIMA SEGUNDA.  NACIONALIDAD DE “EL -----------------------------------------”.

“El -----------------------------------------” manifiesta ser de nacionalidad mexicana y conviene que cuando llegase a cambiar su nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a todo lo que a este contrato se refiere y se obliga a no invocar la protección de ningún gobierno extranjero, bajo pena de perder en beneficio de la nación mexicana, los derechos derivados de este contrato

VIGÉSIMA TERCERA. JURISDICCIÓN Y TRIBUNALES COMPETENTES

Para la interpretación y cumplimiento de este contrato, así como para todo aquello que no esté expresamente estipulado, las partes se someten a la jurisdicción de los tribunales competentes de la Ciudad de Chihuahua, Chih., por lo tanto “El -----------------------------------------” renuncia al fuero que pudiere corresponderle por razón de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra cosa.
El presente contrato se firma en Porfirio Parra, Municipio de Guadalupe, Chihuahua, a los 03 días del mes de marzo del año dos mil once.
“LA CONTRATANTE”

	EL PRESIDENTE DE LA --------------------
---------------------------------------------------------------
	LA TESORERA --------------------------- AGUA POTABLE DE PORFIRIO PARRA


	__________________________________
	___________________________________

	C. ---------------------------------------------------------
	C. --------------------------------------------------------


 “EL -----------------------------------------”

	

	_____________________________________

	ING. -__________________________________


TESTIGOS

	EL PRESIDENTE DEL CONSEJO DIRECTIVO DE LA JUNTA CENTRAL DE AGUA Y SANEAMIENTO
	EL DIRECTOR TÉCNICO DE LA JUNTA CENTRAL DE AGUA Y SANEAMIENTO

	_____________________________________
	____________________________________

	------------------------------------------------
	ING. --------------------------------------------------------


	SUBDIRECCIÓN JURÍDICA DE LA JUNTA CENTRAL DE AGUA Y SANEAMIENTO
	DEPARTAMENTO DE COSTOS Y LICITACIONES DE LA JUNTA CENTRAL DE AGUA Y SANEAMIENTO

	_____________________________________
	____________________________________

	LIC. ------------------------------------------------------------
	ING. -------------------------------------------------
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